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Oz

Arapca Oliim kelimesinden yola g¢ikarak basta peygamber efendimizin

Olimii olmak {izere dort halife, din biiyiikleri ve kimi devlet adamlar1 igin

yazilmaya baslanmig olan vefit-namelere Cagatay Tiirk¢esinde de

rastlanmaktadir. Dogu Tirkistan’da Cagatay Tiirkcesinin Klasik Sonrasi

devrinde istinsah edildigi anlasilan 322 varaklik risalenin igerisinde nesir

olarak 281b-291a varaklari arasinda yer almakta olan eserin tam adi “vefat-
name-i an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem”dir.

Eser, Allah’a hamd, peygamberimize salavat ile basladiktan sonra Hz.
Peygamberin saglig1 bozulunca yerine namaz kildirmasi i¢in Hz. Ebubekir’i
gorevlendirmesi ve bu durumu goren sahabalerin hiiziinlenmeleri ile
baslamakta, Hz. Ukase ile Hz. Peygamberin helallesmesinden sonra Hz.
Peygamberin emaneti teslimi ile son bulmaktadir.

Yapmis oldugumuz caligma ile eserin ¢eviri yazisi yapilmis, ses bilgisi,
sekil bilgisi incelenmistir. Ses bilgisi ve sekil bilgisinde gerekli goriilen dil
olaylar ile birlikte Oguz Tirkgesi unsurlari agiklanmigtir. Bu baglamda
calisma kaleme alinirken eser incelemesine dayali olmasi hasebiyle dokiiman
incelemesi teknigi kullanilmistir.

Anahtar Sozciikler: Cagatay Tiirkgesi, vefat-name, vefat-1 nebi, gramer
incelemesi, ¢eviri yazi.

A VEFAT-NAME WRITTEN IN CHAGATAI TURKIC
Abstract

Vefat-names, which were initially written to commemorate the death of
the Prophet and later extended to include the deaths of the four caliphs,
prominent religious figures, and certain statesmen, are also found in Chagatai
Turkish. One such vefit-name is part of a 322-folio manuscript that was
copied in the Post-Classical period of Chagatai Turkish in East Turkistan.
The work, located between folios 281b-291a in prose, is titled “vefat-name-i
an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem.”

The work begins with praise to God and blessings upon the Prophet. It
recounts how, when the Prophet’s health deteriorated, he appointed Hz. Abu
Bakr to lead prayers in his place, which saddened the companions who
witnessed this. The narrative concludes with the Prophet’s farewell and
passing, after a final moment of reconciliation with Hz. Ukasha.

In this study, the text has been transcribed, and its phonological and
morphological aspects have been analyzed. Language phenomena, along with
Oghuz Turkish elements, are explained where necessary in the phonological
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and morphological sections. Since the study is based on an examination of
the text, the document analysis technique was used.

Keywords: Chagatai Turkish, vefat-nime, death of the Prophet, grammar
analysis, transcription.
Giris
Tiirk edebiyatinin 6nemli kaynak eserleri olarak kabul goren el yazmalari, halk
edebiyati ve divan edebiyatina ait zengin nazzim ve nesir halk kiiltiirii materyallerini
muhtevasinda barindirmaktadir (Giin, 2022, s. 1246-1247). Bu bakimdan el yazmalar1 birer
edebi {irlin olmanin yani sira Tiirk dilini, tarihini, kiiltliriini, sanatini ortaya koymalari
bakimindan da biiylik 6énem tasimaktadirlar. El yazmalarinin tarih ve dil birligini barindiran
6nemli donemlerinden biri de Cagatay Tiirkgesi devridir (Yiiriimez, 20244, s. 578).

Ismini Cengiz Han’m oglu Cagatay’dan almis olan Cagatay Tiirkgesi; Karadeniz,
Kafkas Daglari, Hazar Denizi, Orta Iran’in kuzey ve dogusunda kalan Miisliiman Tiirklerin 15-
20. yiizyillar arasinda yazi dili olarak kullanilmistir (Ercilasun, 2006, s. 400). Bu doneme bagta
Dogu Tiirkcesi olmak 6zere farkli isimler veren Tiirkologlar da bulunmaktadir. Bu devirde de
Tiirk Islam edebiyatinin incisi olan kimisi yaygin olarak bilinen kimisi ise daha az bilinen pek
cok edebi tiirde eser verilmistir. Edebiyatimizda pek cok tiir tasnif edilerek incelenmigken bazi
tirler heniiz incelenmeyi beklemektedir. Arapga oOlim (URL-1) anlamina gelen vefat
kelimesinden yola ¢ikilarak yazilmis olan vefit-nameler de incelenmeyi bekleyen tiirlerden
birisidir. “Vefat-ndme; basta Hz. Peygamber olmak {izere diger peygamberlerin, kimi din
biiyiiklerinin, mutasavviflarin, devlet adamlarinin ve tarihi simalarin nasil vefat ettigini
menkibevi bir iislupla miistakil sekilde ele alan ekseriyeti mesnevi nazim formu ile bazen de
mensur yazilmis eserlere verilen genel addir” (Kayaokay, 2021, s. 82). Tiir olarak bakildiginda
siyer-i nebinin bir pargast olan vefat-nameler, vefat-1 nebi adiyla da anilmaktadir.
Peygamberimizin vefatt mevlit tiiriindeki eserlerin de ana temalarindandir. Mevlit denince ilk
akla gelen Vesiletii’'n-Necat’in da son boliimi Vefat-1 Nebi olmakla beraber mevlit okunurken
icra edilmedigi i¢in kimi matbu baskilarindan bu bolim ¢ikarilmistir (Eliagik, 2023, s. 463).
Vefat-nameler tarihi vakiayr hiiziinlii bir eda ile anlatmakta ve bu yonleri ile mersiyeyle de
benzerlik gostermektedirler.

Vefat kelimesinin ¢ogulu olan vefeyat teriminden faydalanilarak olusturulmus eserlere
de vardir ve bunlara vefeyat-nime denmektedir. Oliim, 6liim belgesi anlamlarina gelen vefeyat
kelimesinden yola c¢ikilarak yazilmaya baslanan bu eserlerin ilk ortaya cikisi ravilerin 6liim
tarihlerinin tespit edilerek kayit altina alinmasi ile ilgilidir. Boylece hadislerin sahihligi bu
noktadan da kontrol edilmeye ¢alisilmigtir. Terim, zaman igerisinde sahabe, muhaddis, fakih,
hiikiimdar, vezir vb. gibi toplumda 6nemli sahsiyetlerin 6liim tarihlerinin yani sira bu kisiler
hakkinda bilgilere de yer verilmesi ile biyografik ve tarihi degeri yiiksek edebi bir tiiriin adina
doniismiis (Donuk, 2017, s. 19-22) ve vefat-namelerden hem konu hem de tiir olarak
uzaklagsmistir (URL-2).

Tiirk Islam edebiyatinda vefit-nimelere en ¢ok Anadolu sahasinda rastlanmaktadir.
Seyyad Hamza’ya ait olan Vefat-1 Hazret-i Muhammed ‘Aleyhi’s-selam (Turhal-Giiner, 1996, s.
1-123), Fazlullah Moral’in Vefat-Nebi (Y1ldiz, 2015, s. 25-42), Arif’in Vefat-1 Nebi (Baldemir,
1996, s. 1-189), Molla Veli’nin Vefat-1 Nebi (Ozcan, 2012, s. 839-878), miiellifi belli olmayan
Vefat-1 Ibrahim (Taskesenlioglu, 2022, s. 148-155), Vefat-1 Eb(i Bekr-i Siddik (Saglam, 2023, s.
477-490) gibi pek ¢ok vefat-ndme Ornegi bulunmakta iken Cagatay Tiirkgesi ile bilinen tek
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vefat-naime Semsi Asi Ozkendi mahlasini kullanmus olan Semseddin Ozkendi’ye aittir ve eser
manzumdur (Kaba, 2022, s. 1043).

G. Jarring’in koleksiyonundan temin edilen 322 varaklik bir risalenin 281b-291a
sayfalarinda yer alan vefat-name-i an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem adli eser Cagatay
Tiirkgesinin Klasik Sonrasi devrine aittir. Risalede vefat-name haricinde Kabus-name (H. 1235),
Zafer-name, Mi‘rac-name (H. 1211), Diirriil Mecalis, Vefat-name-i Hazret-i Fatima, Kiyamet-
name, Raziname-i Hazret-i Miusa ‘Aleyhi’s-selam ve en sonda ise isimsiz bir eser
bulunmaktadir.

Risalenin ilk sayfasi olan 1b’de Arap harfli bir miihiir bulunmaktadir. Risalenin ilk eseri
olan Kabus-name’nin bulundugu 137a sayfasinin bitimindeki ferag kaydinda sene 1235 (1819-
1820) asure aymin 17’si sali giinii seklinde bir tarih yer almaktadir. El yazmasi risalenin ilk
sayfasinda siyah miirekkeple Arap harfleri ile bu kitabn1 Kabus-name dirler, ayn1 sayfanin
yukar1 kisminda ise bir kiitiiphane miihrii bulunmakta ve miihiirde Latin alfabesi ile G. Raquette
Kaschgar, Tiirkestan yazmaktadir. Bu miihriin biraz daha {istiinde ise kursun kalemle yazilmig
Latin alfabesi ile G. Raquettte, sayfanin ortalarinda yine Latin alfabesi ile kursun kalemle
yazilmig G. Raquettte 1784-1785 ibaresi yer almaktadir.

Risalenin tamam gibi vefat-name-i an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem de talik yazi ile
aharli kagit kullanilarak siyah miirekkeple yazilmigtir ancak bazi basliklar i¢in kirmizi
miirekkepten faydalanilmigtir. Ayrica metinde Onemli goriilen yerlerin st tarafi
kahverengi/koyu kirmizi ile gizilmistir. Reddade bulunan eserin her sayfasi kenarliklidir, 2 ayri
cetvelin bazilari ise yaldizlidir. Risalenin ilk ve son sayfalar1 hari¢ geriye kalan tiim sayfalarinda
15 satir bulunmaktadir. Eser, kahverengi kalin cilt kapaktir. Kapakta semse ve salbek
bulunurken kosebentli cildin ist, alt ve sag taraflarinda islemeler yer almaktadir. Risalede
hareke kullanilmamis olmakla beraber kimi ayet ve hadislerin bazi kelimeleri harekelenmis bazi
kelimelerde ise seddeden faydalanilmigtir.?

El yazmasi eserde, Allah’a hamt peygamberimize salavattan sonra peygamber
efendimize Olim meleginin geleceginin anlasilmas1 {izerine sahabelerin hiiziinleri, ne
yapacaklarin1 bilememeleri ve peygamberimizin sahabelerine Allah’in fermanina, islam’a
simsiki sarilin demesi, sahabelerinin peygamberimize defin islemelerinin nasil yapilmasini
istedigini sormalar1 ile baglamaktadir. Bu goriismeden sonra giin gectikge peygamberimizin
saglig1 bozulmasi, durumunun agirlagmasi ve namaza ¢ikamayacak duruma gelmesi lizerine Hz.
Peygamberin imameti Hz. Ebubekir’e vermesi, Hz. Ebu Bekir’in mihraba ¢ikinca sahabelerin
hiiziin deryasina dalmalari, bunun {izerine peygamberimiz Hz. Ali ve Hz. Hamza’ nin yardimlar
ile mescide gelisi, namazini kildiktan sonra sahabeleriyle vedalagsmasi, o gecenin sabahinda Hz.
Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali, Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, Hz. Ayse, Hz. Halime ve
Hz. Fatima’nin bu gece gordiikleri diislerinden bahsetmeleri, peygamber efendimizin de bu
diisleri tabir edisi, bu diislerden sonra emaneti sahibine teslim edecegi vaktin iyice yaklastigini
anlayan peygamberimizin sohbet etmek i¢in mescide gelip sahabeye ogiitlerde bulunduktan
sonra lizerinde hakk: olanlarin gelip almasini1 sdylemesi ve Hz. Ukase’nin ayaga kalkarak, bir
sefer doniisii siz bana bir kame¢i vurdunuz ben hakkimi istiyorum, demesi iizerine
peygamberimizin Hz. Bilal’e o kamgiy1 evden getirmesini s6ylemesi, Hz. Ukase’nin ilk gelen

! Genis bilgi i¢in bk. Yiiriimez, R. (2024b). Cagatay Tiirk¢esiyle yazilmis bir risale. IX. International Social Sciences
Congress, 27-29 Ekim 2024, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara, s. 62-71.
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kamg¢inin kendisine vuruldugunu iddia ettigi kame¢i olmadigir noktasindaki itirazi {izerine Hz.
Bilal’in 6zellikle o kamgiy1 getirmeye gitmesi, bu esnada Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman
ve Hz. Ali’nin kissasi karsi bircok varyant onermesine ragmen Hz. Ukase’nin bunlara razi
olmamas1 kamg1 getirilip peygamber efendimiz sirtin1 aginca niibiivvet mithriiniin gériinmesi,
Hz. Ukase’nin niibiivvet miihriinii 6plip peygamberimizin ayaklarina kapanarak size sadece ben
degil yiiz bin Ukase feda olsun, demesi iizerine peygamberimizin Hz. Ukase’nin cennetlik
oldugunu séylemesi canli bir iislup ile anlatilmaktadir.

Mescitten c¢ikan peygamberimiz Hz.Aise’nin evine geldi ve istirahate ¢ekildi. Allah
(c.c.) dort biiyiik melek basta olmak iizere biitiin melekleri diinyaya gonderdi ve Hz. Azrail’e
kabul etmesi durumunda peygamberimizin canimi almasini sdyledi. Kapiya gelen Hz. Azrail’i
Hz. Fatima eve almak istemedi ancak durumu fark eden peygamber efendimizin araya
girmesiyle Hz. Fatima kapiy1 agti ve Hz. Azrail ile Hz. Cebrail iceri girdi. Canii teslim
etmeden Once peygamber Hz. Cebrail araciligi ile kelime-i sahadet getirenlerin giinahkéar olsalar
dahi ilelebet cehennemde kalmayacaginin soziinii aldiktan sonra canim teslim etti.
Peygamberimizin vefatindan sonra ciimle dlem matem tuttu.

Calismanin igerigine uygun olarak incelemede nitel arastirma yontemlerinden dokiiman
incelemesi tekniginden istifade edilmistir. Dokiiman incelemesi teknigi, bir c¢alisma
konusundaki belge ve kayitlar1 bir araya getirerek belirli bir intizam ve kurala gore kodlayip
analiz etme islemidir. Bu yontemde inceleme yapilacak olan materyaller hem yazili hem de
gorsel olabilir (Cansiz Aktas, 2014, s. 363). Bu ¢alisma, Klasik Sonras1 Cagatay Tiirkgesine ait
el yazmasi metnin geviri yazisi, ses ve sekil bilgisi incelemesi ile sinirlidir. Bahsi gegen metin
art zamanli, es zamanli ve gerekli goriilen yerlerde cagdas Tiirk lehgeleri ile de karsilastirilarak
incelenmis; metinde yer alan Oguz Tiirk¢esi unsurlari tizerinde de durulmustur.

1. Ses Bilgisi

1.1. Unliiler

1.1.2 Unlii Olaylar

1.1.2.1. Yuvarlaklasma

1.1.2.1.1. ilerleyici Unlii Benzesmesi

>u: namaz okugue1 282b/10, okudilar 286a/14, kilur irmis-sin 290a/04, uyku 287b/15.

i>1i: yoriitigler 288a/06, yoritkil 289b/04. Argunsah, bu fiili yori->yorii- (Argunsah,
2018, s. 103), Ercilasin (Ercilasun, 2016, s. 73) ve Tekin yor1- (Tekin, 2016, s. 290), Von
Gabain ise yor- ve yori- (Von Gabain, 2007, s. 312) bigimlerinde yer almaktadir. Bu sebeple
fiilde 1>ii (yuvarlaklagma) ses degisiminden de s6z edilebilir. Yori- fiili disinda metinde bu ses
degisimine beriir-men 289a/09, sozlesiirsiz 288b/07 6rneklerinde de rastlanmaktadir.

1.1.2.2. Diizlesme
u>e: kotertirler 285a/02

>1: beri 287b/01, indegil 283a/10
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1.1.2.3. Genisleme

i>e: yigirme 290a/13

1.1.2.4. Daralma

a >i: imdi 282b/04

e >i: tivem 286b/08

1.1.2.5. Unlii Birlesmesi

neciik 282b/05, nimerse 282b/08

1.1.2.6. Unlii incelmesi

>1: iberdiler 286a/05, ibergenlerni 286a/05, imdi 282b/04
1.1.2.7. Unlii Diismesi

Vurgusuz Orta Hece Unliisiiniin Diismesi

bagrimnin 285b/01, boyninm1 284b/08, ilgimde 284a/09, konlimnin 285a/08-285a/09,
ornidin 286b/03, ‘6mr 289a/15, vakti 287a/01

1.2. Unsiizler

Cagatay Tiirkgesinde yaygin olarak goriilen tonlu ve tonsuz uyumu bozukluguna
metinde de rastlamak miimkiindiir. behistdin 290b/10, firsatda 285b/05, kokdeki 290b/01,
basimdaki 282b/09.

1.2.1. Unsiiz Degismeleri

/b-/>/m-/: korkar-men 282a/08, mana 282a/05, munga 290a/02, mundag 290a/03, mir
287a/08, menizleri 283a/08

[-b-1>/-v-/: tivem 286b/08
[-bI>[-y/: tiylerige 285a/07, siiyiingi 289a/15

-d-/>/-y-/, I-d/>/-y/: keyin 289b/07 (kidin), keydiirdiler 283b/06 (ked-, ked-) (Eckmann,
2009, s. 39), koyup 283b/07 (kod-), uyku 287b/15 (udi-), ayaglarint 287b/07 (adak),
ayrilgusidur 286a/09 (adil-).

[-k-I>[-g-/: ayaglarin1 287b/07

[-k-I>/-h-/: yahs1 283b/08

[-p-1>1-f-/: tofrak , 285a/03, ferjsan 284a/04
It-1>1d-/, [-t-/>/-d-/: dep 289b/09, imdi 282b/04
[-2/>/-s/: kalmas 286a/03, imes 287a/01

1.2.2. Unsiiz Diismesi

Sonda /-b/: su 282b/09 (ET sub).

[-r-/ diismesi bile 286a/11 ancak metin birle 287a/10 6rneginde oldugu gibi -r-‘li
varyant1 da bulunmaktadir. imes 286b/13.
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1.2.3. Unsiiz Tiiremesi
ly-/ tiremesi: yiglasur 287b/15 (1gla-), yirakdin 288b/03 (1rak)

hakki 268b/01, serrini 285a/09, orneklerinde oldugu gibi Arapca bazi kelimelerde asli
olarak var olan ikinci sesler Tiirkcede yalin haldeyken ortaya ¢ikmamakta fakat yonelme,
belirtme durumlari; isim tamlamasi ve iyelik eki aldiklarinda ortaya ¢ikmaktadir.

1.2.4. ikizlesme
yette 288a/03
1.3. Hece Diismesi

diinyasidur 285b/10, yokdur 290a/03, mendiir-men 285a/11 o6rneklerinde oldugu gibi
turur metinde ekleserek -dur ve -diir bigimlerinde yer almaktadir. Ancak eklesmedigi drnekler
de bulunmaktadir. icinde turur 286a/02, ulug1 turur 284a/02, renciir turur 287a/01

2. Sekil Bilgisi

2.1. Yapim Ekleri

2.1.1. isimden isim Yapma Ekleri
+diiz: kiindiiz 282b/02

+hg/+hik/lik: athg 282a/01, gamliglarga 286a/13, canliklarga 281b/06, hiirmetlik
288hb/08 himmetlik 285b/04

+hk/+Hig/+Hik/+lik/A+lug/+luk/+Hik:  ashk 290a/14, kullikiga 283a/10, kormekligi
287b/06, bj- imametlik 283a/12, imametlikni 283a/14, 6lmeklik 281b/06, gariblikga 290b/05,
hosntdlugr 286a/02, hosluk 289a/12, karanguluk 290b/04, tiirliik 286b/05

+rak: yalagrak 287b/03

2.1.2. Fiilden isim Yapma Ekleri

-¢i: siiylingi 282a/06

-en): ireglernin 284b/08

-1l: yaratildi irse 281b/09, yikilip 283b/02

-ku: uyku 287b/15

-ma: aytmagil 286b/11, bil’almadim 284b/05, bolmasa 288a/06, bolmay 286b/02
-mag: bolmaglik turur 285b/04

-mak/-mek: aytmak 289a/11, barmak 283a/11, bolmak 285b/04, kilmak 285a/14,
kormekligi 287b/06, 6lmeklik 281b/06

-uk: acuk 289a/10

-iim: 6liim 281b/07, 286a/07

2.1.3. isimden Fiil Yapma Ekleri
+das: yandast1 286b/09

+1l: ayrilgusidur 286a/09
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+la/+le: akabasladi 282a/11, baslap 283a/12, kaslatmaga 285a/08, yadlatisip 287b/15,
sozlesiirsiz 288b/07

2.1.4. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-ar/-ir: ¢ikardilar 290b/12, kopardilar 285a/04, Kegiiriir-men 290a/09, Kkegiirdiler
290a/14

-d/-t: estedip 284a/03, yadlatisip 287b/15, kaslatmaga 285a/08, yorutuplar 288a/06,
yadlatigip 287b/15

-dur/-diir/-tiir: agdurdilar 290b/09, kildurgil 285b/12, kildursun 282b/09, keydiirdiler
283b/06, keltiirdi 281b/09, keltiirdiler 290b/13

-15/-5: yadlatisip 287b/15, sozleslirsiz 288b/07, yiglasur irdi 287b/15, yiglasurmiz
285a/07, yiglastilar 290b/04, tarkastilar 287b/14

-kiir: yetkiirdiler 291a/04, yetkiirse 290b/09, yetkiirtinler 288a/05

-t: aytay 286b/02, aytgil 283a/11, aytiy 283a/03, aytmagil 286b/11, aytmak 289a/11,
stirtiip 287b/07

-ul: kosulgaysin 285b/05
-iin: siiyiingi 289a/014
2.2. Isim Cekimi

2.2.1. Cokluk EKi

+lar/+ler: agriklarga 286a/12, asmanlarniy 289a/09, basigizlarga 285a/02, bular
289a/12, cevahirlerni 290b/10, dermandelerga 286a/13, diirrlerni 290b/11, feristeler 282b/12,
isler 282b/03

cevahirlerni 290b/10
2.2.2. Iyelik EKleri

+1im/+Him/Am/+um/+im: ayagimdin 282b/13, bagrimniyy 285b/01, bagimdaki 282b/09,
kizim 283a/03, belimni 383b/05, engiisterim 284a/09, mecalim 283a/14, peygamberim 288b/15,
sahabelerim 286a/10, babam 283a/04, da‘vam 286b/04, ilgimde 284a/09, kam¢imni 286b/10,
tivem 286b/08, dostum 288a/05, konliim 285b/02, koziimnin 285a/08

+ip/+in/+n: ihlasigga 287b/09, kahriy 287b/01, yaniplarina 288b/04, menin 283a/14,
menindik 287b/08, senin 284b/08, yiirekin 284b/09, da‘van 286b/05, toren 284b/09

+1/+i/+i: ormidin  286b/03, igide 281b/05, icinde 289a/l15, iginde turur 286a/02,
bergenige 286a/03, egerini 286a/07, esigi 289a/10, haberi 289a/12, hilkati 281b/09

+s1/+si: arasida 283b/13, bargasi 287b/04, diinyasidur 285b/10, gavgasidur 285a/05,
rizas1 287a/15, biribirisidin 286a/09, caresi 281b/08, ikisi 288a/01, otriiside 282a/02, stresi
282a/10, toresi 284b/08

+1miz: bagimizga 282b/03, dostlarimiz 282a/13

+ig1z/+niz: basiizlarga 285a/02, destarigiz 283b/14, fedainiz 287b/08, iimmetleriniznin
285b/10, tivenizge 286b/09

T
AThP

Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 13/4 2024 s. 1218-1245, TURKIYE



1225 Recep YURUMEZ

+n1zlar, +ungiz/4+unuz: barganizlarn 288a/07, ulugunizlar 284a/02, rihunuzga 289a/11
+leripiz: iimmetlerinizdin 289a/15
+iplar/+inler: maliglarda 286a/03, kismetigler 286b/01

+lar/+leri: acgciglart 287a/03, ayaglarimi 287b/07, barcalart 285a/07, dostlarimiz
282a/13, kaslariga 282b/03, kollariga 286b/06, bedenlerige 288b/06, cehreleri 282b/01,
feristeleri 288a/04, harfleri 284a/15, koniillerini 282b/14

2.2.3. Zamir n’si

Efendioglu Cagatay Tiirk¢esinde 3. Tekil sahis ekinden sonra zamir n’si kullanilmaz,
demekle birlikte yaptig1 ¢aligmada bu eke rastlandigini (Efendioglu, 2021, s. 15); Ulutas ise
aitlik eki ve 3. sahis iyelik eki ve hal eklerinden sonra iinlii ¢atigmasi yaganmadigi igin
islevsizlesen zamir n’sinin sadece Cagatay Tiirkgesinde degil devami olan Ozbek ve Yeni
Uygur Tirkgelerinde de kullanilmadigini belirtmektedir (Ulutas, 2017, s. 459). Calismisg
oldugumuz metinde hem zamir n’li hem de i¢ide 288a/10 6rneginde oldugu gibi zamir n’siz
ornek bulunmaktadir.

+n: i¢inde 289a/15, iginde turur 286a/02, yaninlarina 288b/04, sahabelerine 282b/06
2.2.4. Aitlik EKi

+ki1/+ki: basimdaki 282b/09, zamandaki 289a/13, kokdeki 290b/01, bukiinki 286a/15,
kokdeki 285a/10, yerdeki 288a/04, yeryiizideki 290b/01

2.3. Durum Ekleri

2.3.1. Yalin Durum

kice 282b/02, kim 284a/15, tofrak 284b/14, sol 286b/06
2.3.2. ilgi Durumu Eki

+in: menin 283a/14, menindik 287b/08, senin 284b/08

+niy/+nin: anhaniy 288b/062, arabniyy 284a/02, asmanlarniy 289a/09, aymiy 286a/02,
Bilalnin 283a/06, bizniy 282a/13, ekremniy 290b/14, irenplernin 284b/08, iimmetlerimnin
289a/13

2.3.3. Belirtme Durumu

+1/+i: alida 289a/01, as1 285b/08, aymi 286a/01, boynin1 284b/08, kolidin 287b/06,
koliga 287a/05, yas1 282b/14, to1 282b/10, 6zinin 290a/05, serrini 284b/04

+n1/+ni: canlarimt 290b/09, ibergenni 286a/05, ayaglarimi 287b/07, aym 286a/01,
dostlarn1 288b/13, hakkini 286a/04, halkn1 283a/10, ayetni 286a/07, behistni 288a/10, belimni
383b/05, egerini 286a/07, esikni 288b/10

2.3.4. Yonelme Durumu

+ga/+ge/+ke: agriklarga 286a/12, basimga 284/15, basimizga 282b/03, basipizlarga
285a/02, baslariga 283b/06, behistge 288a/09, bergenige 286a/03, Bilalge 285b/12, bizge
282a/11, 282b/03, kiyametge 282a/14, kiinge 282b/02, kdkke 290b/09
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Cagatay Tiirkcesinde teklik ve ¢cokluk 3. kisi iyelik ekinden sonra yonelme durumu eki
+A geldiginde araya zamir n’si girer (Argunsah, 2018, s. 146).

+na/+ne: yaniglarina 288b/04, sahabelerine 282b/06
2.3.5. Bulunma Durumu

+da/+de: aldida 287a/04, alida 289a/01, arasida 283b/13, diinyada 286b/01, firsatda
285b/05, kaslarida 286b/12, esikde 288b/08, hiicreleride 285a/04, igide 281b/05, ilgimde
284a/09, kokdeki 285a/10, kiinde 286a/15, 291a/03, otriiside 282a/02, vaktide 282b/15

2.3.6. Ayrilma Durumu

+din/+din: Allahdin 282a/07, ayagimdin 282b/13, basimdin 282b/13, kaslaridin
282b/15, kolidin 287b/06, kucakimdin 285a/10, behistdin 290b/10, birbirdin 288b/13, digerdin
291a/04, haldin 282a/09, kimdin 287a/15

+1n: astin 284/15 (ol taht astin basimga tofrak sagar) +in ekinin ayrilma durumu anlami
verdigi goriilmektedir.

2.3.7. Esitlik Durumu

+1¢a: fermaniga 282b/05, orniga 288a/11

2.3.8. Vasita Durumu

birle 286a/07, bile 286a/11

Metinde vasita durumu edatlar ile saglanmustir.
2.4. Sayilar

2.4.1. Asil Sayilar

bir 283b/06, iic 286b/02, yette 288a/04, on ikisi 288a/01, altmis li¢ 290a/13, yiiz
287a/08, iki yliz 287a/06, ii¢ yiiz 287a/14, miy 287a/08, min bir 286b/04, {i¢ miy 286b/06, on
min 282a/15, yetmis min 291a/01-02, yiiz min 287b/08

2.5. Fiilimsiler
2.5.1. Isim-Fiiller
-mag: bolmaglik turur 285b/04

-mak/-mek: aytmak 289a/11, barmak 283a/11, bolmak 285b/04, kilmak 285a/14,
kormekligi 287b/06, 6lmeklik 281b/06

2.5.2. Sifat-Fiiller

-gan/-gen/-ken: alipbaradurgan 286b/15, baradurgan 286b/14, bolgan 284b/03,
bolganlarimi 288b/04, kilmagan 285b/06, urgan 286b/10, 286b/13, bergenige 286a/03, estegen
284a/11, yegen 281b/07, icken 281b/07, 6tken 287b/14, kecikken 287b/14

-guct: okuguei 282b/10
-gu-si: ayrilgusidur 286a/09, kalgusidur 286a/09
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2.5.3. Zarf-Fiiller

-a/-e: akabaglad1 284a/05, alipbaradurgan 286b/15, baradurgan 286b/14, bilealmadim
285a/09

-arda: koyarda 282b/13

-gende: kelgende 282a/06

-gali: kilgali 288b/12, sorgali 289a/02

-gunca: bargunga 283a/14, tatmagunca 281b/07

-1p/-p/-up-tip: alip 281b/11, asikip 285a/05, bakip 282a/03, barip 283a/l1, ¢ikip
282a/15, kilip 285b/05, sacip 285a/03, baslap 283a/12, dip 282b/04, estep 284a/03, Otep
291a/03, yiglap 282b/08, bolup 282a/15, kopup 286a/11, koyup 282b/09, kugup 284b/08,
olturupsiz 284/15, turup 286a/l1, tutup 383b/05, keltiiriip 286a/07, koriip 283b/01, otiip
282a/09, siirtiip 287b/07, yligiirlip 286a/10

-may: bolmaydur 289a/12

-s1ga: taglasiga 283b/10. ET’de daha ¢ok gelecege yonelik ihtiyag bildiren sifat ve adlar
tiiretmis olan fiilden isim yapma eki -SIk (-g)/-sUk (-g) (Korkmaz, 2022, s. 169) eki son sesinin
diismesi ve yonelme durumu ekiyle birlikte /-A kadar/ anlaminda zarf fiil olusturmustur.

-y: bolmay 286b/02, kilmaydur 288b/09, sozleydiir 288b/08, tileydur 287a/02
2.6. Fiiller

2.6.1. Sahis Ekleri

2.6.1.1. Zamir Menseli/Birinci Tip Sahis Ekleri

Tekil

-men: bolgaymen 286b/10, korkarmen 282a/08

-sin/-sin: kilmigsin 287b/10, bolgaysin 284b/10

-siz: bolursiz 282a/07, olturupsiz 284/15, tilermiisiz 287a/13
o: keltir 287a/03, bolgay 282a/09

Cogul

-miz: yiglasurmiz 285a/07, kilgaymiz 282b/04
-sizlar/-sizler: yiglarsizlar 285a/03, kelgeysizler 288b/04
-1Ar: bolupdurlar 283a/09, 6tegeyler 282b/07

-15: yadlatigip 287b/15. 15 isteslik eki ¢agdas Tiirk lehgelerinden Kirgiz Tiirkgesi, Yeni
Uygur Tiirkcesi, Altay Tiirkcesi ve Ozbek Tiirkgesinde fiil cekiminde 3. ¢okluk sahis eki olarak
da kullanmilmaktadir (Kasapoglu Cengel, 2020, 153; Ozeren, 2020, s. 386; Oztiirk, 2020, s. 52-
53; Giiner Dilek, 2022, s. 44; Coskun, 2017, 121).
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2.6.1.2. Tyelik Menseli/ikinci Tip Sahis Ekleri

Tekil

-m: bilalmadim 284b/05, estedim 284a/10, esittim 282a/07, kilsam 284a/03
o: berdi 289a/014, koyd1 286b/12, yetkiirse 290b/09

Cogul

-k: barduk 286b/08, tiistiikk 290b/05, korsek 288b/02

-n1z/-niz/-yler/-yuz/-yiz/-yiiz: tapalmadigiz 284a/03, irdiniz 286a/13, keldipgler 288b/03,
urdunuz 286b/09, kordiiniz 284a/08, kordiiniiz 283b/14

-pizler/-ylAr: kordiinizler 284b/14, keldigler 288b/03, kilsaglar 288a/07
-1Ar: agdurdilar 290b/09, berdiler 287a/03

2.6.1.3. Emir Menseli/ Ugiincii Tip Sahis Ekleri

Tekil

-ay: aytay 286b/02, kopay 283b/04

-sun/-siin: kildursun 282b/09, bersiin 282b/09

o: algil 287a/06, kelgil 286b/11

Cogul

-mlar/-inler/-nlar/-pler/-unlar/-inler: barmlar 285b/14, bilinler 286a/02, bolmanlar
286a/06, tilepler 286b/01, bolunlar 282a/04, yetkiiriigler 288a/05

-sunlar/-siinler: tutsunlar 282a/14, kirsiinler 288b/11
2.6.2. Fiil Cekimi

2.6.2.1. Bildirme Kipleri

2.6.2.1.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman

Tekil

-dim/-dim/-diim/-tim: bilealmadim 285a/09, bil’almadim 283b/13, kildim 283a/15,
tapmadim 284b/01, tap’almadim 283b/15, bilmedim 284a/13, estedim 284a/10, istedim
283b/15, kordiim 283b/12, esittim 282a/07

-di/-di/-ti/-ti: aydi 283a/13, bardi 283a/06, bold1 282a/05, kaldi 282a/14, kalmadi
284b/07, kild1 282a/15, koydi 286b/12, barirdi 282a/01, berdi 289a/014, didi 283a/15, keldi
281b/06, tiledi 286b/15, aytt1 281b/11, yandasti 286b/09, ketti 284b/07, o6tti 282b/15, tiisti
284a/09

Cogul

-duk/-diik/-tiikk: barduk 286b/08, kalduk 290b/05, keldiikk 289a/03, kordikk 284b/12,
bil’almadiik 284b/12, tiistiik 290b/05

-din1z/-diniz/-digler/-dunuz/-diiniz/-diigliz: tap’almadimiz  284a/03, irdiniz 286a/13,
keldinizmii 289a/02, keldigler 288b/03, urdunuz 286b/09, kordiiniz 284a/08, kordinliz 283b/14
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-digler: keldigler 288b/03
-diigizler: kordiigizler 284b/14

-dilar:/-diler/-tilar/-tiler: agdurdilar 290b/09, aydilar 282a/03, bardilar 287b/14, boldilar
282a/06, ¢ikardilar 290b/12, kaldilar 285a/04, okidilar 287b/11, cevab berdiler 285a/05, berdiler
287a/03, didiler 282a/05, keldiler 282a/15, keltiirdiler 290b/13, agtilar 287b/04, ayttilar
282b/08, baktilar 286b/06, ciktilar 282b/15, sagtilar 290b/03, yiglastilar 290b/04, tarkastilar
287b/14, tuttilar 290b/02, tiistiler 283b/02

Olumsuz

-madim: tapaalmadim 284a/10, bilmedim 284a/13

-madi: kalmadi1 285b/03

-meseniz: birmeseniz 287a/02

-madilar: koyalmadilar 283b/04

2.6.2.1.2. Ogrenilen Gecmis Zaman

Tekil

-mugsin; kilmigsin 287b/10

-mis: bilmis 282a/04, kérmis 283b/10

Cogul

-ipdurlar/-updurlar: kilipdurlar 289a/10, bolupdurlar 283a/09

2.6.2.1.3. Genis Zaman

Tekil

-ar-men/iir-men: korkar-men 282a/08, bolur-men 284b/03, kegiiriir-men 290a/09
-ur/-iir: aytur 285b/05, beriir 281b/05, kegiirdiler 290a/14, keliir 287a/03
Cogul

-urmiz: yiglasurmiz 285a/07

-rsiz/-ursiz/-iirsiz: tilermiisiz 287a/13, bolursiz 282a/07, sozlesiirsiz 288b/07
-rsizler: yiglarsizler 285a/03

-tirler: kotertirler 285a/02

Olumsuz

-mes-men: tilemesmen 287a/07

-mas/-mes: kalmas 286a/03, imes 286b/13, tut’almas 286b/11

-mes-miz: kelmesmiz 288b/06

-maslar: ¢ik’almaslar 283a/04
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2.6.2.1.4. Simdiki Zaman

Tekil

-ydur/-ydiir: tileydur 287a/02, kilmaydur 288b/09, s6zleydiir 288b/08
2.6.2.1.5. Gelecek Zaman (A)

Tekil

-gay-men: bolgay-men 286b/10, kilgay-men 288a/07

-gay-sin: bolgay-sin 284b/10, kosulgay-sin 285b/05

-gaysiz: tapmagaysiz 284a/03, tap’almagaysiz 285a/12

-gay: bolgay 282a/09, kilgay 285b/07, singay 284b/09, yugay 282b/07
Cogul

-gaymiz: kilgaymiz 282b/04

-geysizler: kelgeysizler 288b/04, dtkeysizler 282b/12

-geyler: 6tegeyler 282b/07

2.6.2.1.5. Gelecek Zaman (B)

-gumdur: kilgumdur 282a/08

-gust: ayrilgusidur 286a/09, kalgusidur 286a/09

-GU sifat-fiil eki gelecek zaman ile birlikte bazen gereklilik, istek, sart da bildirebilir.
2.6.2.2. Tasarlama Kipleri

2.6.2.2.1. Emir Kipi

Tekil

-eyim: haber ideyim 286a/10

-aym: kilayin 285b/14

-gil/-gil: algil 287a/06, aytgil 283a/11, aytmagil 286b/11, bargil 286b/10, bolgil
283a/09, indegil 283a/10, kelgil 286b/11

-sun/-siin: kildursun 282b/09, bersiin 282b/09
Cogul
-al1: kilali1 282b/08

-19/-in/-1): agiy 288b/10, aytiy 283a/03, berin 287a/02, bolman 285a/14, kilman 286a/03,
korkman 285a/06, y1glaman 285a/13

-glar/-igler/-ylar/-pler/-uglar/-iinler: bariglar 285b/14, kaliglar 283b/09, kiliglar
282b/10, biligler 286a/02, bolmanlar 286a/06, kilmaplar 286a/06, yasurmanlar 286b/01,
saklaglar 286a/04, tilenler 286b/01, boluglar 282a/04, korkunlar 283b/09, yorutuglar 288a/06,
tutuplar 288a/15, yetkiiriinler 288a/05

-sunlar/-siinler: tutsunlar 282a/14, kirsiinler 288b/11
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2.6.2.2.2. Sart Kipi
Tekil
-sam: kilsam 284a/03, koysam 288b/09

-sa/-se: bolmasa 288a/06, bolsa 282a/08, kerek bolsa 287a/13, yetkiirse 290b/09, yetse
282b/05, tiigse 282b/03

Cogul

-sek: kelsek 282b/03, korsek 288b/02

-saniz/-seniz: bolsaniz 287b/03, birmeseniz 287a/02

-sanlar: kilsanlar 288a/07

2.6.3. Birlesik Cekim

2.6.3.1. Hikaye Birlesik Zaman

2.6.3.1.1. Goriilen Gecmis Zaman Hikayesi

-ar ir-: sagar irdiik 284/15

2.6.3.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zaman Hikayesi

-mis irdim: kiymis irdim 284b/06

-1p irdi/-tip irdi: alip irdi 287a/05, 6tiip irdi 282a/12

-gan irdi: bolgan imes irdi 286b/07

-1p irdiler/-up irdiler: kilip irdiler 291a/04, iistiin turup irdiler 282a/02
2.6.3.1.3. Genis Zamanmin Hikayesi/Simdiki Zamanin Hikayesi
Tekil

-iir irdim: keliir irdim 286b/08

-urlar irdi: ayturlar irdi 282b/02, yiglasur irdi 287b/15

-ur irdiler: aytur irdiler 286b/07, kilur irdiler 282b/04

-gan-imes irdi: bolgan imes irdi 286b/07

2.6.3.2. Sart Birlesik Cekimi

2.6.3.2.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman Sarti

Tekil

-d1 irse: bold1 irse 282a/01, keldi irse 282a/10, yaratild1 irse 281b/09

Cogul
-diler erse: didiler irse 288b/06
2.6.3.2.2. Gereklik Kipinin Sarti

kerek bolsa: kerek bolsa 287a/13
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2.6.3.3. Ek-Fiil
2.6.3.3.1. Ek-Fiil + Goriilen Ge¢mis Zaman
Tekil

+da ir/+de ir: basimda irdi 283b/15, hadiSede irdi 284a/05, 284b/10, ilgimde irdi
284a/15

+i ir: kiini irdi 288a/01

+miz irdiler: atamz irdiler 286a/11

men irdim 284a/02

2.6.3.3.2. EK-Fiil + Ogrenilen Gecmis Zaman
Tekil

-ipdiir/-iipdiir: kelipdiir 288b/08, kelipdiir 288b/12, keliipdiir 288b/14
-mis turur: kelmis turur 282a/11

Cogul

-1p durlar: tartip durlar 286a/07

2.6.3.3.3. Ek-Fiil + Genis Zaman

Tekil

+de tur: i¢inde turur 286a/02

+dur/+dir/4tur:  ayrilgusidur 286a/09, diinyasidur 285b/10, gavgasidur 285a/05,
kalgusidur 286a/09, natevandur 283a/04, tapipdur 282b/01, imesdiir 288b/10

+1 tur: ulugi turur 284a/02, yoktur 281b/08, 285a/14
+in) tur: yiirekin turur men 284b/09

+lik tur: bolmaglik turur 285b/04

+diirmen: mendiirmen 285a/11

turur-men: ytirekin turur-men 284b/09

-ur-men: turur-men 284a/10

tururlar: rencir tururlar 288a/15, ulugi turur 284a/02
2.6.3.3.4. Ek-Fiil + Sart Kipi

bolsa: ‘Ukase bolsa 287b/08, raz1 bolsa 288a/05-288a/06, nazil bolsa 282a/08
2.6.3.4. Birlesik Fiiller

2.6.3.4.1. Yeterlilik Fiilleri

-aal-/-eal-/’al-: tapaalmadim 284a/10, bil’almadim 284b/05, koy’almadilar 283b/04,
tap’almagaysiz 284a/12, bilealmadim 285a/09
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2.6.3.4.2. Siireklilik Fiili

-abas: akabasladi1 282a/11, 284a/05, 284b/02

-adur: baradurgan 286b/14

2.6.3.4.3. Tezlik Fiili

-1p kel: alip kelip 287a/04, alip keldiler 285b/15

-ip kel: Kkirip keldiler 284a/06, yetip keldiler 289a/06

2.7. Soru Eki

-mu/-mii: barmu 288b/02, bolgaymu 290a/07, keldinizmii 289a/02, tilermiisiz 287a/13
2.8. Metinde Tespit Edilen Oguzca Unsurlar

Cagatay Tirkcesinde kilur irdiler 282b/04, keliir 289a/05, sozlesiirsiz 288b/07
misallerindeki goriildiigii tizere Oguz Tirkgesinin etkisiyle genis zamanin yardimer tinliistinde
yuvarlaklagsma goriilebilir (Eker, 2012, s. 68). keliipdiir 288b/14 &rneginde gorildigi gibi
Ogrenilen gegmis zaman ekindeki yuvarlaklasmada da Oguz Tiirkgesi etkisinden sz edilebilir.
Seyyid Kasimi destanlarinda ésittiik, olduk orneklerinde de rastlanan goriilen gecmis aman
ekindeki yuvarlaklasma Oguz Tiirkgesi tesiriyledir (Eker, 2010, s. 69). Metinde bu duruma
ornek bil’almadiik 284b/12 bulunmaktadir.

Eski Anadolu Tiirk¢gesinde emir kipi iiglincli tekil sahis eki -sUn bigimindedir
(Giilsevin, 1997, s. 105). Eker, Cagatay Tiirkgesinde bu ekte meydana gelen yuvarlaklagmanin
EAT etkisiyle oldugunu sdylerken (Eker, 2012, s. 68) Eckmann ise bu donemde az da olsa
yuvarlak tinliléi varyantin da oldugunu belirtmektedir (Eckmann, 2009, s. 123). Metinde bu
duruma bersiin 282b/09, korsiin 285b/13, kirsiinler 288b/11 6rnekleri yer almaktadir.

Cagatay Tiirkcesinde patlayici -art damak {insiizii /k/ yerine sizici-art damak iinsiizii
/b/min kullanilmasi, EAT tesiriyledir (Orak, 1995, s. 6). Metinde bu duruma yahsi 283b/08
kelimesi 6rnek olarak verilebilir.

ET, tég Cagatay Tirk¢esinde bazi metinlerde korunmus olmakla beraber bazi
metinlerde Oguz Tiirkgesi etkisiyle menindik 287b/08 drneginde goriildiigi lizere /dik/ olmustur
(Efendioglu, 2019 s. 15).

Cagatay Tiirkgesinde belirtme durumu eki +nl, +n seklindeyken Oguz Tiirkgesi etkisiyle
+I da goriilebilmektedir. Metinde as1 285b/08, 6zinin 290a/05 kelimeleri bu duruma 6rnektir.

3. Ceviri Yazi
281b
281b/01 bismi’l-lahi’r-rahmani’r-rahjm

281b/02 vefat-name-i an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem 281b/03 elhamdiili’l-1ahi
rabbi’l-‘alemjn vel-‘akibetiihii li’l-muttakijn ve’s-salatu ve’s-selamu ‘ala 281b/04 rasitlihi
Muhammediin ve ‘alihi ve ashabihi ecme‘jn hamd-i bj-had ve Sena-y1 bj-‘aded ol Perverdigar
‘alemga kim 281b/05 agir kelami igide haber beriir kim kavliihii te‘ala kiillii nefsin za'ikatii’l-
mevti? 281b/06 ayeti keldi 6lmeklik iiciin kiilli canliklarga hvah melek hvah adam hvah

2 Kuran-1 Kerim, 29/57 ayetin bir boliimii “Her canl &liimii tadacak”, URL-3.
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281b/07 djv peri vuhiis tuyiir ni‘'met yegen ve icken oliim serbeti tatmagunga 281b/08 c¢aresi
yoktur kacan kim hazret-i Muhammed Mustafa salla’l-1ahii ‘aleyhi ve sellemga risalet 281b/09
hilkati yaratildi irse hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam bu ayetni keltiirdi kavliihii 281b/10 te‘ala
‘ikra bismi rabbike’l-lezj halak halaka’l-insane min ‘alak 281b/11 ’ikra® ahir aytt1 kim hazret-i
Peygamber salla’l-1ahii ‘aleyhi ve sellemga Cebrajl ‘aleyhi’s-selam alip 281b/12 keldi* bu ayet
irdi kavliihii te‘ala elyevme ekmeltii lekiim djnikiim 281b/13 ve etmemtii ‘aleykiim ni‘metj
veraziyeti lekiimii’l-islame nazil®

282a

282a/01 boldi irse hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam galtan atlig bir tide bar irdi
282a/02 Medjnenin Otriiside ol tide lstlin turup irdiler hazret-i Cebra’jl 282a/03 bu ayetni
keltiirdi hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam sahabelerga bakip aydilar ki ey 282a/04
sahabelerim bilmis boluplar kim ahiret seferi mana yakin keldi seri‘at 282a/05 hakjkat mana
nazil boldi1 sahabeler didiler sahabeler sadman boldi hazret-i Ebabekr-i 282a/06 Siddik (ra)
bisyar gamgjn boldilar suval kildilar ki ya Ebabekr-i Siddik siiyiingi va‘desi kelgende 282a/07
siz ne liglin gamgjn bolur-siz aydilar men hazretdin andag esittim ki kagan kim Allah- 282a/08 -
din hakjkat ‘ilmi nazil bolsa men ahiret seferi kilgumdur ne ti¢iin kim korkar-men 282a/09 bu
stiylingi sizge gam bolgay didiler bu haldin keyin nicge kiin 6tiip izaca’e 282a/10 nasrullahi vel-
feth® siiresi keldi irse rasiil ‘aleyhi’s-selamniny miibarek kozleridin 282a/11 yas akabasladi
aydilar ey sahabelerim bizge sefer vakti yakin kelmis turur 282a/12 didiler bir nege kiin &tiip
irdi hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam bj-huzir boldilar 282a/13 Bilalga aydilar ki ey Bilal
miinadj kilgil biznig dostlarimiz cem’ bolsun 282a/14 meni ganjmet tutsunlar Medjne halj
kalgusidur djdar kiyametge bakj kaldi 282a/15 didiler Bilal ¢ikip miinadi kildi on min sahabe
cem" bolup keldiler hazret-i

282b

282b/01 Peygamber salla’l-lahii ‘aleyhi ve sellemni kordiler ki miibarek g¢ehreleri
tagayyiir tapipdur kiindin 282b/02 kiinge rencleri ziyade bold1 sahabeler kice ve kiindiiz cem'
bolup ayturlar irdi 282b/03 bizge her nigce miiskil isler basimizga tiigse hazretleri kaslariga
kelsek 282b/04 hall kilur irdiler imdi negiik kilgaymiz dip suval kildilar ki ya rasiilallah sizlerge
282b/05 takdjr yetse biz neciik kilgaymiz an hazret aydilar ki Tepri te‘alaniy fermanica is
282b/06 kiliglar ve Islam icide iistiivar bolunlar sahabelerine sordilar ya rasiil- 282b/07 -allah
sizlerni kim yugay namazlarni ne tertip birle 6tegeyler ahiret tonlarin1 282b/08 ne nimerse bile
kilal didiler hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s selam yiglap ayttilar kim meni 282b/09 murtaza ‘Ali
gusl kildursun ibni ‘Abbas su koyup bersiin usbu basimdaki 282b/10 destarimni ahiret toni
kiliplar’ namaz okugugi Cebra’jl Mika’jl ‘aleyhi’s-selam 282b/11 Israfjl ‘aleyhi’s-selam ve
‘Azra’] ‘aleyhi’s-selam her birleri 6z kavmleri birle andin 282b/12 keyin cem;j" feristeler andin
keyin sizler heme timmetlerim cem‘ bolup 6tkeysizler 282b/13 lahdge koyarda basimdin hazret-

8 Kuran-1 Kerim, 96/1-3 ayetlerin bir boliimii “Yaratan rabbinin adiyla oku! O, insan1 alaktan (asilip tutunan zigottan)
yaratmustir. Oku!”, URL-4.

4 Metinde kil-’dir, ancak sadece 3 yerde bu varyant kullamldig1 i¢in yazimda birlik olmas1 maksadiyla kel- bigimi
tercih edilmistir.

5 Kuran-1 Kerim, 5/3. ayetin bir kismu “Bugiin sizin i¢in dininizi kemale erdirdim, size nimetimi tamamladim, sizin
i¢in din olarak Islamiyet’i begendim”, URL-5.

6 Kuran-1 Kerim, 110/1 “Allah’in yardimi gelip fetih gergeklestiginde”, URL-6.

7 Hz. Peygamberin sarigini kefen olarak kullandirmasina benzer bir durum Kirgiz kadnlarinin bas giyimi olan
“elecek” icin de gegerlidir. Genis bilgi igin bk. Mayramgiil, Diykanbay, “Kirgiz Kadinlarinda Sag, Baslik ve Statii”,
Milli Folklor, Cilt 17, Y1l 33, Ankara 2021, s. 204.
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i Ebabakr-i Siddik tutsun ayagimdim ibni ‘Abbas tutsun 282b/14 dip vasiyet kildilar barga
sahabeler koz yas1 kildilar kogtillerini pare pare 282b/15 kildilar an hazretniry kaslaridin ¢iktilar
ol kiini o6tti seher vaktide

283a

283a/01 Bilal ezan okidi hazret-i Rasiil ‘aleyhi’s-selam mescidge ¢ik’almadilar ve yana
383a/02 hazret-i Bilal yana avaz kildi es-salatii hayrun mine’n-nevm ya rastlallah dip 283a/03
hazret-i Rastlullah Fatima raziyallahii ‘anhaga aydilar ey kizim Bilalga aytiy ki 283a/04 babam
natevandur namazga ¢ik’almaslar dip aytiy hazret-i Fatima raziyallahii ‘anha 283a/05 Bilalga
aydilar ey Bilal babam renciir tururlar namazga ¢ik’almaslar didiler Bilal 283a/06 yanip bardi
yana avaz kildi kim es-salatu ya rasululallah dip hazret-i 283a/07 Bilalniy iinini esitip za‘jf
avazlar birle aydilar ya Bilal udhul dip 283a/08 Bilal kirip keldi hazretni kérdi ki kizil giilnar
dik menizleri sargarip 283a/09 sikeste-hal bolupdurlar aydilar ey Bilal merdane bolgil Huday
te‘ala- 283a/10 -niy kullikiga halkn1 bisyar indegil djn igide rast bolgil sizdin 283a/11 mescidge
barmak mahal 6tti barip hazret-i Ebabekr-i Siddikga aytgil namaz- 283a/12 -n1 baslap Gtesiin
imametlik kilsun dip sizge siparijs kildilar 283a/13 dip aytiy didiler Bilal kelip hazret-i Ebabekr-i
siddjkga aydi kim hazret-i Peygamber ‘aleyhi’- 283a/14 s-selam aydilar ki menin mescidge
bargunca mecalim yok imametlikni Ebabekr-i 283a/15 siddikga siparis kildim didiler didi
hazret-i Ebabekr-i S1ddik mescid[ge] kelip

283b

283b/01 mihrabda turdilar hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selamniy orunlarini halj koriip
283b/02 bj-hiis bolup yikilip tiistiler heme-i sahabeler huriis u zari kildilar kim 283b/03 meger
kiyamet kayyiim boldi dip mesciddin ciktilar hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam kaslariga
283b/04 keldiler hazret-i Peygamber hamle kildilar kopay dip koyalmadilar hazret-i ‘Aliga
383b/05 aydilar ya ‘Ali menin belimni tutup yolar dip hazret-i “‘Ali yoladilar destar- 283b/06 -
larn1 baglariga keydiirdiler bir kollarin1 hazret-i ‘Alinin 6gniilerige bir kol- 283b/07 -larini ibni
‘Abbasniy) Osniilerige koyup mescidge keldiler mihrabda turdilar 283b/08 namaz o&tediler
namazdin farig bolup sahaberga aydilar ey yaranlar yahsi 283b/09 kaliglar ve korkuplar Tenri
te‘alaniy fermaniga is kiliglar dip hiicreleriga 283b/10 yandilar tanlasiga her kisi bir tiis kormis
ulug kicik cem‘ bolup tiisleri- 283b/11 -nin ta'bjri t¢iin suval kildilar ol hazret-i Ebabekr-i
Siddik aydilar ey 283b/12 resiil-i Huda ve ey pisva-y1 barga ‘alemga reh-niima ve mukteda men
bir tlis kordiim 283b/13 hayr ve serrini bil’almadim aydilar ey siddik-1 ekber barga sahabeler
arasida 283b/14 server neciik tiis kordiiniiz aydilar ya rasululallah siznin destaripiz 283b/15
menin basimda irdi nagah bagimdin na-peyda bold1 her nege istedim tap’almadim

284a

284a/01 didiler hazret-i Rastul ‘aleyhi’s-selam aydilar ya Ebabekr-i siddjk destar
284a/02 ehl-i Arabniy ulugi turur ‘Arabda ulugunizlar men irdim neciik kim destarn1 284a/03
istedip tap’almadiniz men ahiret seferi kilsam meni estep tapmagaysiz 284a/04 didiler hazret-i
Ebabekr-i Siddik bu sozni esitip bisyar ferjsan bolup 284a/05 kozleridin yas akabasladi bu
hadiSede irdi hazret-i ‘Omer raziyallahii anh 284a/06 kirip keldiler aydilar kim ey mihter-i ‘alem
ve bihterjn-i evlad-1 adem men hem bir kege tiis 284a/07 kordiim ‘azjm strjde hayr ve serrini
bil’almadim hazret-i Rasiil ‘aleyhi’s-selam aydilar 284a/08 ey sehinsah-1 serj ‘at ve ey bar-gah-1
hakijkat negciik tiis kordiiniz aydilar 284a/09 kim ya rasiilulallah ilgimde bir englisterim bar irdi
yerge tlsti na-peyda boldr her nege 284a/10 estedim tapaalmadim didiler hazret-i Rastllullah
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aydilar hatem men turur-men 284a/l11 barca pergamberlerge hatem irdim men ahiret seferi
kilsam her nige istegen bile 284a/12 tap’almagaysiz didiler andin keyin hazret-i ‘Osman kirip
keldiler aydilar 284a/13 ey peygamber-i Huda ve ey ber-giizide-i mutlak men hem bir tiis
kordiim hayr u serrini bilmedim 284a/14 hazret-i Rasiil-i ekrem aydilar ey secere-i haya ey
mekan-1 ‘ilm { sidk u safa neciik tiis kordiiniz 284a/15 aydilar kim kelamullah ilgimde irdi
harfleri varaklar yiizidin na-peyda

284b

284b/01 bold1 her nege istedim tapmadim didiler an hazret bir ah urdilar miibarek koz-
284b/02 -leridin yas akabasladi aydilar kim kelamullahniy huriflar varaklar- 284b/03 -nip
yiizidin na-peyda bolgan bolsa men ahret seferi kilsam na-peyda bolur-men 284b/04 didiler
andin hazret-i “Ali aydilar ya rasulullah men hem bir tiis kérdiim hayr ve serrini 284b/05
bil’almadim didiler hazret-i Rastl ‘aleyhi’s-selam aydilar ey kahir-i kiiffar ve ey 284b/06 sahib-
i ziilfekar negiik tlis kordiiniiz aydilar kim men ciibbe kiymis irdim 284b/07 halka halka
tenimdin ciida bolup ketti hj¢ kalmad: didiler an hazret hazret-i ‘Ali- 284b/08 -nin boynini
kugup aydilar kim ciibbe irenlerniy toresi ve yiiregi turur-men seniny 284b/09 toren ve yiirekin
turur-men men ahiret seferi kilsam senin yiirekin singay 284b/10 ve za‘if bolgay-sin didiler bu
hadiSede irdi kim sehzadeha-y1 kevneyn imam 284b/11 Hasan ve imam Hiiseyin kirip keldiler
aydilar ey biiziirg-var ve ey minis-i riizgar biz hem tiis 284b/12 kordiik bisyar surjde hayr u
serrini bil’almadiik didiler hazret-i Rastl ‘aleyhi’s-284b/13 -selam aydilar ve olarniy yiizige
yiizlerini koyup aydilar kim ey can-1 pliser 284b/14 ve ey minis-i riiz-1 mahser neciik tiig
kordiipizler aydilar kim siz bir taht tizre 284b/15 olturup-siz ve hulle keyip-siz biz ol taht astin
basimga tofrak sacar

285a

285a/01 erdiik hazret-i Rastl ‘aleyhi’s-selam aydilar kim kali inna lillahi ve inna ileyhi

8 285a/02 aydilar kim men ahiret seferi kilsam meni cenazega salip koteriirler sizler

raci‘an
basigiz- 285a/03 -larga tofrak sagip yiglarsizlar sehzadeler bu sozlerni esitip bj-hiis bolup
285a/04 kaldilar ve katig giriv kopardilar hazret-i Fatima raziyallahii ‘anhiima hiicreleride
yiirekleri 285a/05 asikip sordilar bu ne kiyamet gavgasidur cevab berdiler kim ey hatun kiyamet
285a/06 korkmar sahabeler tiis korgenlerini ayturlar an hazret tiislerige ta‘bjr ayturlar 285a/07
anm {i¢iin y1glasurmiz dip barcalar iiylerige yandilar hazret-i ‘Aise ve Haljme 285a/08 hazret-i
Rasil ‘aleyhi’s-selam kaslatmaga kirip aydilar ey kdziimnin niir1 ve ey konliim- 285a/09 -nin
huziri men hem bir tlis kordiim besj asiifte hayr u serrini bilealmadim didiler aydilar nigiik
285a/10 tiis kordiiniiz ‘Aise aydilar kokdeki ay kugakimda irdi nagah kucakimdin na-peyda
bold1 285a/11 her nece estedim tap’almadim didiler peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar ki ol ay
mendiir-men ahiret seferi 285a/12 kilsam her nice estep tap’almagaysiz didiler hazret-i ‘Aise bu
sozni esitip nevh agaz 285a/13 kildilar hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar ya ‘Aise
yiglaman) Huday te‘alanig hitkmiga hjc 285a/14 c¢are yoktur sabir kilmak kerek Huda te‘alaga
‘as] bolmay didiler andin hazret-i Fatima 285a/15 raziyallahii anha kirip keldiler aydilar ki ey
menin piist i penahim hem bir tiis kordiim hayr u serrini

8 Kur’an-1 Kerim 2/156. Ayetin bir kismi “Dogrusu biz Allah’a aidiz ve kuskusuz O’na donecegiz”, URL-7.
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285b

285b/01 bil’almadim didiler aydilar kim ey ‘azjz bagrimniy keseki negiik tiis 285b/02
kordiiniz aydilar kim koégliim tenimdin ciida bolup pare pare bold1 asla 285b/03 kalmad didiler
hazret-i Rasiil ‘aleyhi’s-selam ey meniy barca 285b/04 peygamberlerdin himmetlik kizim
konlek pare pare bolmak mendin ciida bolmaglik 285b/05 turur bat firsatda mana kosulgay-sin
didiler her kisi nale kilip aytur 285b/06 irdiler hazret-i Rasiil ‘aleyhi’s-selamga vefa kilmagan
diinya sizge neciik vefa 285b/07 kilgay dip aytur irdiler nege kiin &tiip irdi izaca’e stresini
285b/08 hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam alip keldi djn-i serj‘at as1 tiikendi darii’l- 285b/09 -
ginadin darii’l-bekaga rihalet kilmak kerek dip hazret-i Cebra’jl “aleyhi’s-selam 285b/10 aydilar
ya rasiilullah ol diinya za‘if immetlerigiznin diinyasidur bu diinya 285b/11 gaddar ve mekkar
har u zarlarniy diinyasidur didiler kacan kim hazret-i Rasiil 285b/12 ‘aleyhi’s-selamniy rencleri
ziyade bold1 Bilalge aydilar kim miinadj kildurgil 285b/13 sahabeler yiglasun ulug kigik meni
korsiin didiler kiyametga bakj kaldi 285b/14 meni mescidge alip bariglar nasjhat kilayin didiler
irse hazret-i Rastl ‘aleyhi’s-selam- 285b/15 -n1 mescidge alip keldiler ol Tenri te‘alaga Sena
aydilar andin sahabelerga aydilar

286a

286a/01 ey Tenrinin bendeleri ta‘at i ‘ibadet yahst ‘amel kiliglar ramazan ayin1 286a/02
ganjmet bilinler Huday te‘alaniy hosnudlugl ramazan ayiniy ig¢inde turur 286a/03 hilaf kilmar
malinlarda bereket kalmas Tenri te‘alaniy bergenige siikiir kiliglar 286a/04 ata ve ana ve kosni
hakkini yahs1 saklaglar Tenri te‘alaga kulluk kilimlar islamni 286a/05 beyan kilmak {i¢iin meni
iberdiler mana ibergenlerni sizlerge beyan kildim 286a/06 taksjr kilmaplar kiyamet kiini
diizahga giriftar bolmanlar imdi maga ecel Burakini 286a/07 keltiiriip 6liim egerini firak tengesi
birle muhkem tartip durlar dip bu ayetni 286a/08 okudilar kavliihii te‘ala kul yeteveffakiim
melekii’l-mevti’l®  -lezj viikkile!® 286a/09 bikiim* ey muvafik yaranlar biribirisidin
ayrilgusidur Medjne halj kalgusidur 286a/10 ey sahabelerim sizlerge neciik haber ideyim didiler
sahabeler orunlaridin yiigiiriip 286a/11 kopup ‘izzet bile turup aydilar ya rasiilullah mihriban
miigfik atamiz irdiler 286a/12 garjblerga kuyas fakjrlerga minis bj-keslerga feryad-res
agriklarga tabjb 286a/13 gamliglarga habjb dermandelerga karjb irdiniz didiler hazret-i
Peygamber ‘aleyhi’s-selam 286a/14 bu hadj$ni okudilar men kiilli min kiim ‘alliyye hakku ev
sagjirun ev kebjrun felyevmi 286a/15 nakz1 vel yakbizu minni kable yevmi’l-kiyameti'?> ey
yaranlar bukiinki kiinde ulug

286b

286b/01 ve kigik yasurmanlar mende hakki kismetinler bolsa tilegler men sizlerge bu
diinyada 286b/02 cevab aytay kiyamet kiini sermende ve ‘aciz ve hayran bolmay dip ii¢ katla
sordilar 286b/03 hj¢ kisi cevab bermedi Hvace ‘Ukase dip bir sahabe bar irdi ol ornidin kopup
286b/04 ‘izzet bile turup aydi ya rasiilallah min bir da‘vam bar cevab aytiy didi hazret-i 286b/05
Rasill ‘aleyhi’s-selam aydilar ey ‘Ukase her tiirliik da‘vag bolsa kilgil didiler on 286b/06
kollariga baktilar {i¢ min sahabe bar irdi ve sol kollariga baktilar {i¢ min 286b/07 sahabe bar irdi
andag aytur irdiler kim andag cem’ bolgan imes irdi hvace ‘Ukase 286b/08 aydi ya rastlallah ol

9 Metinde “mevte” kelimesi fethali yazilmistir. Oysa ayette “mevti” bigimindedir.

10 Metinde “vekiille” seklinde yazilmistir ancak dogrusu “viikkile”dir.

1 Kur’an-1 Kerim, 32/11. ayetin bir kism “De ki: “Sizin igin gdrevlendirilmis bulunan 6liim melegi caniizi alacak”,
URL-8.

12 Sizlerden her kimin kiigiik veya biiyiik ne hakki varsa kiyamet giinii gelmeden &nce gelip benden alsin.
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kiin kim seferge barduk bj-mecal keliir irdim menir tivem sizniry 286b/09 tivenizge yandasti
anda meni bir kamg1 urdunuz didi an hazret aydilar ma‘azallah 286b/10 urgan bolgay-men dip
hazret-i Bilalga aydilar ya Bilal bargil menin kame¢imni alip 286b/11 kelgil zinhar kizim Fatima
raziyallahii ‘anhaga aytmagil takat tut’almas didiler 286b/12 Bilal barip kam¢ini alip keldi an
hazretnin kaglarida koydi hvace ‘Ukase aydi 286b/13 ya rasiilallah meni urgan kamg¢i bu imes
didi an hazret aydilar ya Bilal bargil dayim 286b/14 seferge alip baradurgan kamc¢ini alip kelgil
didiler Bilal barip hazret-i Fatima 286b/15 raziyallahii ‘anhadin kamc¢ini tiledi aydilar ki an-
hazretnin dayim seferge alip baradurgan

287a

287a/01 kamgi tilediler didi hazret-i Fatima aydilar babam renciir turur sefer vakti
287a/02 imes didi Bilal aydi1 ‘Ukase kisas tileydur kameini berin birmeseniz 287a/03 hazretnir
acciglart keliir didi hazret-i Fatima kamc¢ini alip berdiler Bilal 287a/04 kamgini alip kelip an-
hazretnin aldida koydi an hazret kamg¢ini alip hvcae 287a/05 ‘Ukasega berdiler hvace ‘Ukase
kameini koliga alip irdi hazret-i Ebabekr-i s1ddik 287a/06 aydilar ey ‘Ukase iki yiiz diildiil ‘iraki
mendin algil bu kisasn1 mana kilgil 287a/07 ‘Ukase aydi ey Ebubkr-i siddik bu kisasni sendin
tilemes-men andin hazret-i 287a/08 ‘Omer aydilar ey ‘Ukase mendin min miskal altun algil bir
kamg tgiin yiiz kamg1 287a/09 urgil didiler ‘Ukase aydi bu kisasni sizdin tilemes-men didi
287a/10 andin hazret-i ‘OSman aydilar ey ‘Ukase mendin yiiz tive yiiki birle algil bir 287a/11
kame iigiin iki yiiz kamer urgil didiler ‘Ukase aydi men bu kisasni 287a/12 sizdin tilemes-men
didi andin hazret-i ‘Alj aydilar ey ‘Ukase men tirik 287a/13 turup an-hazretdin kisas tilermiisiz
kerek bolsa altun kiimiis la‘l 287a/14 cevahir algil bir kamei {igiin ii¢ yiiz kam¢1 urgil didiler
hvace ‘Ukase 287a/15 aydilar ya ‘Alj Tenri rizasi tigiin hj¢ kimdin kisas tilemes-men didi

287b

287b/01 an hazret aydilar ey ‘Ukase neciik kahriy keldi beri kelgil meni kisas 287b/02
kilgil didiler hvace ‘Ukase aydi ya rastlullah ol kiini kim meni urdunuz 287b/03 menin yalan
biirehne irdi kerek kim siz hem yalanrak bolsaniz didi hazret-i 287b/04 rasiilii ekrem miibarek
ucalarini actilar ‘ars-1 kiirsj levh-i kalem barcasi hurtis 287b/05 u nalege keldi disvar kordiler
ahirii’l-emr hvace ‘Ukase an-hazretnin) ugalarin1 287b/06 yalan kdrmekligi birle kamgini kolidin
yerge tasladi miihr-i niiblivvetni koriip 287b/07 biise kildi yiizi ve kozini siirtiip an-hazretnin
ayaglarini kugup aydi kim 287b/08 ya rastlullah menindik yiiz min ‘Ukase bolsa siznin fedainiz
bolsun didi 287b/09 hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar ey ‘Ukase rahmet sidk [u]
ihlasmga sapga kim 287b/10 himmetni biilend kilmigsin Huda te‘ala mutlak yarlikadi tamugniy
otin1 sana haram 287b/11 kildi idiler barga sahabeler hvace ‘Ukasega ahsen ve aferjn okidilar
an-hazret 287b/12 mihrabga bakip aydilar ey mescid yahsi kaliglar ey yaranlar sizler hem yahs1
kalilar 287b/13 djdar kiyametga bakj kaldi dip mesciddin ¢iktilar hazret-i ‘Aisenin iiyige
287b/14 bardilar sahabeler hem tylerige tarkastilar 6tken ve kecikken veki‘alarmi 287b/15
yadlatigip yiglasur irdi hazret-i rasiil ‘aleyhi’s-selamni uyku galebe kild1 rabi‘u’-

288a

288a/01 l-evvel aymin on ikisi diisenbe kiini irdi hak subhanehi ve te‘aladin 288a/02
hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam ve hazret-i hazret-i Mika’jl ve Israfjl 288a/03 ‘aleyhi’s-selam
hazreti ‘Azra’jl ‘aleyhi’s-selamga andag yarlig bold1 kim yette kat kok 288a/04 feristeleri yette
kat yerdeki feristeler birle ‘ars [u] kiirsiniy feristeleri 288a/05 birle dostum Muhammed
Mustafaniny kasiga barmlar selam yetkiiriinler eger raz1 288a/06 bolsa ferman yoritiinler eger

T
AThP

Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 13/4 2024 s. 1218-1245, TURKIYE



1239 Recep YURUMEZ

raz1 bolmasa dostum Muhammednin konlini renclir kilmanlar 288a/07 hatirini yahsi saklanlar
eger hata kilsaglar barcapizlarmi nagjz kilgay-men 288a/08 dip yarlikadi hazret-i ‘Azra’jl
‘alehi’s-selam be-tamam feristeler birle Medinege 288a/09 keldiler hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-
selam behistge bardilar Ridvanga aydilar 288a/10 kim ya Ridvan behistni hos-biy kilgil didiler
ol kiini Medjne i¢ide 288a/11 igne ornica yer hali kalmadi feristeler be-tamam saf saf turdilar
hazret-i 288a/12 ‘Azra’jl ‘aleyhi’s-selam Mika’jl ‘aleyhi’s-selam Israfil ‘aleyhi’s-selam hazret-i
rasiil 288a/13 ‘aleyhi’s-selamniy iiylerige bardilar aydilar e’s-selamil ‘aleykiim ya ehle
niibiivvet 288a/14 didiler hazret-i Fatima raziyallahii ‘anha bu selamni esitip hey etleri 288a/15
kelip aydilar ey miisafirler ma‘zar tutuplar babam renciir tururlar

288b

288b/01 didi bir zaman turdilar yana keldiler e’s-selamii ‘aleykiim ya ehle niibiivvet
288b/02 icazet barmu hazret-i restlullah salla’l-lahii “aleyhi’s-selamni kirip korsek didi 288b/03
hazret-i Fatima aydilar ya a‘rabj meger yirakdin keldinler bolgay hazret- 288b/04 -nin renciir
bolganlarini esitip yanilarina kelgeysizler didiler ti¢ 288b/05 katar ‘6ziir koydilar hazret-i
‘Azra’jl ‘aleyhi’s-selam aydilar her bir isga bj-ferman 288b/06 kelmesmiz didiler irse Fatima
‘raziyallahii anhaniy bedenlerige lerze tiisti hazret-i 288b/07 peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar
ey kizim kim birle sozlesiirsiz Fatima aydilar bir 288b/08 a‘rabj kelipdiir esikde turup bj-
hiirmetlik birle s6zleydiir her nige ‘6zr 288b/09 koysam kabil kilmaydur didiler hazret-i
Peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar olar 288b/10 a‘rabj imesdiir hazret-i ‘Azra’jl ‘aleyhi’s-selam
tururlar esikni agiy 288b/11 kirslinler didiler hazret-i Fatima sordilar ey baba olar ne isga
288b/12 kelipdiir aydilar ay kizim peygamberni timmetleridin ctida kilgali necesiiy 288b/13
dostlarn: birbirdin ciida kilgali nege tiivam konjiillerni zjr zerber kilgali 288b/14 keliipdiir didiler
hazret-i Fatima raziyallahii ‘anha yiglap bj-hiis boldilar 288b/15 hazret-i Peygamberim aydilar
iidhul ya ‘Azra’jl didiler hazret-i ‘Azra’jl “aleyhi’s-selam

289a

289a/01 kirip keldiler an-hazretnin alida turdilar an hazret aydilar ya ‘Azra’jl 289a/02
can takazasi iigiin keldigizmii ya hal sorgali keldigizmii ‘Azra’jl ‘aleyhi’s-selam 289a/03 es-
selam aydilar arj ferman bile keldiik didiler aydilar kim sizler kelipsizler 289a/04 kuyasim
Cebra’jl kayan bardi olar aydilar kim behistge bardi hemen sa‘at 289a/05 keliir didi bir sa‘at
icide hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam keldiler Ridvan bile 289a/06 u¢mak kuyaslaridin alip
yetip keldiler hazretnin yastuklart tizre 289a/07 olturdilar ko6z yas1 kildilar hazret-i
restl ‘aleyhi’s-selam aydilar ey 289a/08 ahi Cebra’il mana besaret berin meniy konliim hos
bolsun can teslim 289a/09 kilayin didiler hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam aydilar ya rastlallah
asman- 289a/10 -larniy esigi aguk®® turur ugmakm araste kilipdurlar barga hiirlar 289a/11 sizge
muntazir turur siznin rihuguzga salavat Sena aytmak iiglin didiler 289a/12 an hazret aydilar
bular bile kdnliim hos bolmaydur mana andag haberi hosluk 289a/13 berin kim ahir zamandak1
immetlerimniy hali negiik bolgay didiler hazret-i 289a/014 Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam tarfetii’l-
‘ayn i¢ide haber berdi kim ya rastlallah siiyiingi va‘de 289a/15 sizge kim sizge kim siznir
iimmetlerigizdin ‘omr iginde bir miiratebe lailahe illah Muhammedu’r-

13 Metinde “d¢iik” bigiminde yazilmustir.
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289b

289b/01-rastilullah dise tamug igide kalmagay duzahga ebedii’l-ebed giriftar 289b/02
bolmagay ve yana siznin iimmetleriniz ugmakga kirmegiinge 6zge peygamber- 289b/03 -lerim
hem kirmegey didiler hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selam aydilar ey ah1 “Azra’jl 289b/04 kelip
hiikm yoriitkil didiler hazret otrusida turup can algali 289b/05 kasd kildilar ey ‘Azra’jl hala can
almasaniz ne bolgay didiler 289b/06 ‘Azra’jl hos bolgay didiler yana kiin feyekiin'* i¢ide haber
berdi kim ya rastlallah 289b/07 hala can kabz kilmasam yana min yildin keyin kelgey-min
didiler hazret-i Peygamber 289b/08 ‘aleyhi’s-selam aydilar ke¢ kalur irmis siz dip icazet
berdiler can algil 289b/09 dep hazret-i “Azra’jl ‘aleyhi’s-selam can algali mesgil boldilar an
hazret 289b/10 aydilar sehzadelerni keltiiriinler hazret-i imam Hasan ve imam Hiiseynni
keltiirdiler 289b/11 olarn1 kugup bisyar yigladilar ah sizlernin haligizler havaricler 289b/12 bile
neciik keckey didiler sehzadeler zar zar yigladilar climle-yi feristeler 289b/13 heme yigladilar
yer ve kok ‘arg-1 kiirsj levh-i kalem nalege keldiler hazret-i resiil 289b/14 ‘aleyhi’s-selam
hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selam birle mesgtl boldilar hazretnin 289b/15 pisaneleri terledi
yiizlerini hazret-i Cebra’jl ‘aleyhi’s-selamga kilip aydilar

290a

290a/01 ya birader Cebra’jl du‘a kilip can bermeklik asan bolsun didiler melekii’l-
290a/02 mevt aydi ol Tenri te‘alaniy hakki kim munga canlarmi yaratti hj¢ kimnin 290a/03
canin1 mundag asanlik birle alganim yokdur didiler ya ah1 ‘Azra‘jl ol 290a/04 katiglikni menir
immetlerimge kilur irmis-Sin an1 mana kilgil olarga 290a/05 can bermeklik asan bolgay didler
hazret-i ‘Azra’jl aydi her kisi 6zi- 290a/06 -nin a‘maliga yarasa can alur-men didiler ferman yok
ki sizge cefa kilsam 290a/07 didi an hazret aydilar ya Cebra‘il meniyy immetlerimge hj¢ vahy
nesatni bolgaymu 290a/08 didler hazreti Cebra‘jl aydilar ya rasiilullah leyletii’l-kadr tiinleri
kelip 290a/09 Tenri selamim yetkiiriir-men ve timmetlerinizga haber beriiriir-men yazuklarim
kegiirlir- 290a/10 -men didiler hazret-i rastil ‘aleyhi’s-selam sadman boldilar miibarek ‘azjz
canlar1 290a/11 agizlariga yetti aydilar ilahj ahir zamanadaki iimmetlerimni sana tapsurdum dip
can 290a/12 be-Hak tesljm kildilar kalii inna lillahi ve inna ileyhi raci‘Gin'® hazret-i Peygamber
290a/13 salla’l-lahii ‘aleyhi’s-selam altmus {i¢ y1l ‘Omr kordiler ‘Omiirleri icide yigirme batman
290a/14 ashik horak kildilar ‘azat kilip munca ‘Omiirleride riizane kegiirdiler barca 290a/15
sahabeler bas yalan bolup ve vaveyla va hasreta va iimmeta® dip zar zar yigladilar

290b

290b/01 yeryiizideki ademijler ve periler ve kokdeki feristeler belki cemj® mevcudat
hazret -i 290b/02 Muhammed Mustafa salla’l-1ahii ‘aleyhi’s-sellemniyy matemlerini tuttilar
hazreti sehzadeler 290b/03 baslariga tofrak sactilar hazret-i Fatima raziyallahii ‘anha matem
tutup feryad 290b/04 kildilar ser-a-ser karanguluk boldi halayiklar zar zar yiglastilar hazret-i
Ebabekr-i 290b/05 -siddik ve barga sahabeler feryad kilip aydilar biz gariblikga tiistiik ve
mahrim kalduk 290b/06 dip yigladilar hazret-i Peygamber ‘aleyhi’s-selamniy rith-1 paklariga
cem’ enbiyalar 290b/07 ve evliyalarniy rahlan istikballarga ciktilar hazret-i Cebra‘jl 290b/08
‘aleyhi’s-selam mana Cebra‘jl ‘aleyhi’s-selam Mika’jl ‘aleyhi’s-selam Israfjl ‘aleyhi’s-selam
‘Azrajl ‘aleyhi’s-selam an-hazret- 290b/09 -nin canlarini kokke agdurdilar her asmanga yetkiirse

14 Kuran-1 Kerim, 36/82. ayetin bir kismu “(Ol der ve) hemen oluverir.”, URL-9.
15 Bk. 8. dipnot
16 Ummetin vay haline!
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bir dem tevakkuf kildilar 290b/10 hazret-i Cebra‘il ‘aleyhi’s-selam malik Ridvan birle behistdin
diirr [ii] cevahirlerni 290b/11 tabaklar birle alip ¢ikip ol diirrlerni baslariga sacgip nisar kildilar
290b/12 a‘la-y1 ‘illiyyinga ¢ikardilar hazret-i Cebra‘jl “aleyhi’s-selam Malik Rizvan bile yanip
290b/13 keldiler hazret-i rasiil ‘aleyhi’s-selamniy miibarek tenlerini ravzaga keltiirdi- 290b/14 -
ler hos-buiylar niSar kildilar hazret-i ‘Alj raziyallahu ‘anh hazret-i rastl-i ekremnig 290b/15
miibarek tenlerini yudilar hazret-i ibn “abbas su koydilar tabutga alip

291a

291a/01 taht-1 revan birle ¢ikardilar hazret-i Cebra‘jl ‘aleyhi’s-selam yetmis 291a/02
min feristeler birle birer birer kirip namaz 6tediler andin climle sahabeler birer birer 291a/03
kirip namaz otediler ii¢ kiinde namaz Gtep tamam boldilar diisenbe kiini nakl 291a/04 kilip
irdiler ¢eharsanbe kiini namaz-1 digerdin keyin orunlariga yetkiirdiler 291a/05 kali inna lillahi
ve inna ileyhi raci‘Gn!’ ve billahi 291a/06 el-‘ismetu ve’tevfiku birahmetike 291a/07 ya
erhamerrahimjn 291a/08 temmet

4. Sonug¢

Cagatay Tiirkgesi 15-20. yliyillar arasinda Tiirkistan cografyasinda kullanilmig olan yazi
dilidir. Bu dil Timurlular, Seybaniler, Babiirliller basta olmak {izere daha sonrasinda ortaya
cikmis olan pek ¢ok hanlik tarafindan kullanmilmistir. Cagatay Tiirkcesi alaninda calismis ve
calismakta olan ilim adamlari tarafindan farkli isimler ve farkli devirlere bolinmiis olsa da J.
Ecmann’in tasnifi daha ¢ok kabul gérmiis durumdadir. incelememize konu olan eser Cagatay
Tiirkgesinin Klasik Sonrasi Devrinde istinsah edildigi anlasilan bir risalenin igerisinde talik yazi
ile kaleme alinmus, 10 varaklik bir el yazmasi olan Vefat-name-i an Hazret Sallahii ‘Aleyhi ve
Sellem’dir. G. Jarring’in koleksiyonundan temin edilen 322 varaklik el yazmasi risalede
iizerinde inceleme yapmis oldugumuz eser disinda sirasiyla Kabiis-ndme (H. 1235), Zafer-
name-i Envari’l-Hikmet, Mi‘rAc-ndme (H. 1211), Diirrii’l-Mecalis, (Vefat-name) Vefat-name-i
an Hazret Sallahii ‘Aleyhi ve Sellem, Vefit-nime-i Hz. Fatima, KiyAmet-nime, Raziname-i
Hazret-i Misa ‘Aleyhi's-salam ve en sonda da isimsiz bir eser yer almaktadir.

Eserde 10 ayet veya ayet boliimii bulunmaktadir ve bu ayetlerin hepsi harekeli bicimde
yazilmistir. Bu ayetlerin yazimi genel olarak dogru olmakla birlikte kimi hatali yazimlar oldugu
da tespit edilmis ve dipnotlarda da bu durumlar gdsterilmistir.

kRT3

Metinde genel olarak yazim birligi olmakla beraber “kel-" fiili {i¢ yerde “kil-”, “i¢inde”
kelimesinin hem zamir n”li hem de zamir n’siz olarak “igide” bigiminde kullanildigi,
tapaalmadim 284a/10, tap’almagaysiz 284a/12 6rneklerinde oldugu gibi iinli ile biten fiillere
yeterlilik eki geldiginde fiilin kokiindeki iinliiniin diisemesi sonucu ikili yazimlarin ortaya
ciktig1 goriilmiistiir. Bunlar disinda Cagatay Tiirkgesinin genel ses husussiyetleri olan basta 1>u,
>, /-b-I>[-v-1, -d-I>1-y-1, [-dI>1-yl, [-k-I>]-h-1, [-p-1>1-F-], t-1>1d-], [-t-/>/-d-], [-z/>]-s/ orta hece
unliisiiniin diismesi, hece tiiremesi gibi ses olaylarinin esede yer aldigi goriilmistir. Sekil
bilgisinde, ¢okluk eki +1Ar disinda ¢okluk eki olark /-15/ isteslik eki ve Arapca ¢okluk {izerine
Tiirkge ¢okluk ekini alan kelimeler de oldugu goriilmiistiir. Metindeki Oguz Tiirkgesi hususiyeti
olan yuvarlaklasmaya kilur irdiler 282b/04, bersiin 282b/09, bil’almadiik 284b/12, keliipdiir
288b/14 ornekleri verilebilir. Art damak {insiizii /k/ yerine sizict art damak tnsizi /b/
kullanimina yahsi 283b/08; ET tég yerine /dik/ kullanilmis olmasi; Cagatay Tiirkgesinin

17 Bk. 8. dipnot.
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belirtme durumu +nl,+n iken as1 285b/08, 6zinin 290a/05 kelimelerinde oldugu gibi +1/+i
eklerinin de bulunmas1 Oguz Tiirkgesi etkisiyledir. Ayrilma durumu eki +din/+din disinda
“astin 284/15” kelimesinde +in ekinin bu foksiyonda kullanilmis olmasi, zarf fiilerde “tan-la-
sitga” kelimesindeki /-si+ga/ ekinin /-A kadar/ anlaminda zarf fiil olusturmas; Cagatay
Tiirkgesinde varlig: tartigmali olan zamir n’sine metinde rastlanilmasi metnin dikkat ¢ekici dil
husuyetlerindendir.
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Sekil 1: El yazmas: eserin son sayfasi. selal 2: El yazmas: eserin ilk sayfas:.

Extended Abstract

Chagatai Turkish, named after Chagatai, the son of Genghis Khan, was a literary language used
in the Turkestan region between the 15th and 20th centuries. This literary language was widely used
during the Timurid period and later continued to be used by the Shaybanids, the Baburids, and the various
khanates that emerged afterwards. However, by the early 20th century, contemporary Turkic dialects had
replaced Chagatai Turkish in the region. Although there is no consensus among scholars regarding the
exact centuries in which Chagatai Turkish was dominant and its internal classification, J. Eckmann’s
classification is widely accepted. Eckmann divides Chagatai Turkish into three periods: Pre-Classical,
Classical, and Post-Classical. While each period holds its own significance, the Post-Classical Period is
particularly important for understanding the contemporary Turkic dialects of Turkestan. The Vefat-name
examined in this study belongs to the Post-Classical Period.

Vefat-names, which were originally written to commemorate the death of the Prophet and later
extended to include the deaths of the four caliphs, prominent religious figures, and certain statesmen, are
more frequently found in Western Turkish. However, a poetic vefat-nime by Semseddin Ozkendi, written
in Chagatai Turkish, a branch of Eastern Turkish, is also known. The work examined in this study is part
of a 322-folio manuscript copied in East Turkestan and obtained from G. Jarring’s collection. The
manuscript, bound in a brown leather cover with a cardboard inner cover decorated with sunbursts and
rosettes, contains the vefat-ndme in prose between folios 281b-291a. The full title of the work is “vefat-
name-i an hazret sallahii ‘aleyhi ve sellem.” Written in black ink and in talik script, the manuscript uses
diacritical marks sparingly, except for some important words and Quranic verses. Each page of the
manuscript has 15 lines, with double-ruled margins and a gilded inner margin, and the "b" pages also
feature illustrations. In addition to this work, the manuscript includes “Kabus-name (H. 1235), Zafer-
name, Mi‘rac-name (H. 1211), Dirriil Mecalis, Vefat-ndme-i Hz. Fatima, Kiyamet-name, Razmame-i
Hazret-i Miisa ‘Aleyhi’s-selam,” and an unnamed work at the end.

The vefat-name, which is a section of the biography of the Prophet (Siyer-i Nebi), begins with
praise to God and blessings upon the Prophet. It recounts how, when the Prophet’s health began to
deteriorate, he appointed Hz. Abu Bakr to lead the prayers in his place, which saddened the companions
who witnessed this. The Prophet then came to the mosque and advised his companions to hold tightly to
Islam. That night, the four caliphs, along with Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, Hz. Fatima, Hz. Aise, and Hz.
Halime, all had different dreams, which the Prophet interpreted for them. Realizing that the time for him
to deliver his soul was drawing near, the Prophet went to the mosque again to bid farewell to his
companions. There, he told them, “Whoever has any rights, big or small, upon me, let them come and
take them before the Day of Judgment.” Upon hearing this, Hz. Ukasha reminded the Prophet of a time
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when he had been struck with a whip during a journey and requested that same whip to settle his rights.
The Prophet sent Hz. Bilal to fetch the whip, but when Bilal brought a whip, Ukasha insisted it was not
the same one. After Bilal returned to fetch the specific whip, the four companions, later to be known as
the caliphs, offered to take the punishment on behalf of Ukasha, but he refused. When the whip arrived
and the Prophet bared his back, Ukasha saw the seal of prophethood and kissed it, declaring that he
forgave the Prophet. In return, the Prophet promised Ukasha paradise. After this moment of
reconciliation, the four great angels and other heavenly beings descended to earth, and Hz. Azrael took
the Prophet’s soul.

In this study, the transcription of the manuscript has been made using the Times Turkish
Transcription font, and both phonological and morphological aspects have been analyzed. While
transcribing, the Quranic verses were annotated in footnotes with their surah and verse numbers, as well
as their translations. Spelling errors in the few verses found in the manuscript were also explained in
footnotes. Additionally, the Turkish translations of Arabic sentences outside the Quranic verses were
provided in the footnotes. In the phonological section, necessary sound phenomena, as well as sound
events on which linguists do not fully agree, were explained in detail. In examples where sound events
occurred, the relevant letters or sounds were italicized for clarity. Morphological elements in the text were
identified, and where necessary, certain topics were explored in depth. In both the phonological and
morphological analyses, Old Turkish was taken as the basis, but contemporary Turkic dialects were
referenced where relevant. Special attention was paid to highlighting the Oghuz Turkish elements found
in the manuscript.

In the conclusion section, the findings of the study were presented one by one. Since the study
is based on a text analysis, the document analysis technique was used throughout the work.
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